


Herzlich willkommen zum SWISS SIGHTHOUND EVENT

Die Windhund Freunde Aargau freuen sich, Sie zur diesjahrigen Doppel CAC
Show und CACIL / CACL Coursing auf der Pferderennbahn im Aarauer Scha-
chen zu begrussen. Nachdem wir im letzten Jahr sehr schnell ausgebucht
waren fur das COursing, haben wir uns in diesem Jahr dazu entschieden,
das Coursing an 2 Tagen durch zu fuhren. Die Hunde unter 55cm starten am
Sonntag, Hunde tGiber 55cm am Montag. Die beiden Ausstellungen finden am
Samstag statt - beide Ausstellungen sind MIT Richterbericht.

Somit freuen wir uns, Ihnen unser neues Showgroundkonzept zu prasentie-
ren. Sie durfen sich auf einen spannenden und familidren Swiss Sighthound
Event freuen.

Wir winschen lhnen bereits heute einen schénen und gelungenen Anlass in
Aarau.

Roman Andrist
Prasident WFA, Leiter Ausstellung und Coursing

OK SWISS SIGHTHOUND EVENT
Leiter Ausstellung und Coursing:

Roman Andrist
Sekretariat: Swiss Sighthound

Beschwerdestelle:
Roman Andrist, Nicole Lauper, Marcel Jeker

Sponsoring:  Marcel Jeker



Tagesprogramm 27.Mai

10.00 h

11.00 h

16.00 h

20.30 h

ca.22.00 h

Taréffnung / ouverture des portes

Beginn des Richtens / début du juge
Pfingst-Winner-Show (Kombi)
Clubausstellung Schweizer Barsoi Club

Beginn des Richtens / début du juge
Night Show

Vergabe der Best in Show Preise (BIS)
beider Shows

Attribution des prix spéciaux (BIS)
des deux spectacles

Junior Best of Best
Veteranen Best of Best
Working Best of Best
Supreme Best of Best

Programméanderungen vorbehalten! / Sous réserve de modification du programme!

ROBOTEC







Tagesprogramm 28.Mai

06.30 h Tierarztkontrolle
- 0730 h Controle vétérinaire

09.15h Start technische Laufe / courses d‘essais

02.30 h Beginn 1. Lauf / début 1 Course
Rassen unter 55cm / races mois de 55cm
(Silken Montag / Greyhound Sonntag)

ca1730 h Siegerehrung Coursing
Siegerehrung Argovia Challenge Kombi
Attribution des prix

Nach der Preisverteilung /aprés I'attribution des prix
Raclette fur alle
(Anmeldung unter onlinedogshows.eu)
Raclette pour tous
(inscriptions sur onlinedogshows.eu)

Bei schwerem Boden/Witterungsverhéltnissen behilt sich die Coursingleitung vor,
alle Hunde nur 1x laufen zu lassen.

En cas de lourd/conditions météorologiques, la direction du course se réserve le
droit de ne faire courir tous les chiens qu‘une seule fois.

Programm- und Richteranderungen vorbehalten!
Sous réserve de modification du programme ou des juges !



¢ Hundeboxen ¢ Hundeshop e Wohnmobilvermietung
HundMobil GmbH | Gartenstrasse 12 | 4537 Wiedlisbach | Tel. 032 636 29 14 | hundmobil.ch




Tagesprogramm 29.Mai

06.30 h Tierarztkontrolle
- 0730 h Controle vétérinaire

09.15h Start technische Laufe / courses d‘essais

02.30 h Beginn 1. Lauf / début 1 Course
Rassen Uber 55cm / races plus de 55cm
(Silken Montag / Greyhound Sonntag)

ca1730 h Siegerehrung Coursing
Siegerehrung Argovia Challenge Kombi
Attribution des prix

Vergabe Argovia Challenge Winner

Bei schwerem Boden/Witterungsverhéltnissen behilt sich die Coursingleitung vor,
alle Hunde nur 1x laufen zu lassen.

En cas de lourd/conditions météorologiques, la direction du course se réserve le
droit de ne faire courir tous les chiens qu‘une seule fois.

Weitere Informationen zum Coursing finden Sie weiter hinten in dieser Ausschrei-
bung oder unter www.swiss-sighthound.ch oder www.onlinedogshows.eu

Vous trouves de plus d‘informations sur le Coursing plus loin dans cet annonce ou
sur www.swiss-sighthound.ch ou sur www.onlinedogshows.eu

Programm- und Richteranderungen vorbehalten!
Sous réserve de modification du programme ou des juges !



Die Magie
iegt im Detail

Fur uns zeigt sich Exzellenz in der Reduktion auf

das Wesentliche, in der Langlebigkeit von zeitlosem Design
und im schonenden Umgang mit natirlichen
Ressourcen. Dafir perfektionieren wir jedes Detail.
Mehr zur Excellence Line auf vzug.com

Schweizer Perfektion fir zuhause



Zulassung Best of Best

Zugelassen sind alle Windhunde (Gr. 10, 5 und Silken Wind-
sprite), welche an einer nationalen Show ein Best in Show in
der jeweiligen Kategorie erreicht haben oder an einer inter-
nationalen Show Best of Groupe wurden. Der Hund muss
nicht zur Ausstellung gemeldet sein.

Jugendklasse BIS sind bis zum Alter von 24 Monaten teil-
nahmeberechtig am Junior Bestof Best.

Ein Hund kann in mehreren Best of Best starten.

Anmeldungen & Ablauf

Meldungen fir die Best of Best Show sind am 27. Mai 2023
bis 18 Uhr méglich. Die BIS Hunde vom 27. Mai sind auto-
matisch eingeladen teilzunehmen. Bitte bringen Sie fir die
Anmeldung das entsprechende Dokument oder das Diplom
mit. Sollte Ihr Resultat in Online Dog Show gespeichert sein
- bitte Gberprifen Sie dies vorab - reicht der Ort und das
Datum der Show.

Die Teilnahmegebuhr betragt pro Hund 5.- CHF /<.

Jeder Hund (Besitzer) erhilt fiir die Teilnehme eine Armbin-
de, welche gut sichtbar bei der Prasentation zu tragen ist.
Es treten jeweils 2 Hunde gegeneinander an. Die Richter zei-
gen dann mittels hochheben einer farblich entsprechenden
Kelle, wer in die nachste Runde kommt. Die Gewinner und
zweitplatzierten erhalten einen Spezialpreis. Alle mitma-
chenden Hunde erhalten einen Teilnehmerpreis.

Wir freuen uns auf viele Teilnehmer.



DESIGN & GRAFIK DruckVorstufe HUG
-l

lhr Medienprofi in der Region.
www.designundgrafik.ch

® Prepress Komplett, Umsetzung oder Erganzung.

€ Check lhre Daten auf dem Priifstand.

€ Digitalproof Unser GMG-Workflow bekennt Farbe.

® Kreativ Wir denken auch mal ausserhalb der Norm.
€ Click Unser Fotostudio ruckt Ihre Produkte

ins richtige Licht.

Design & Grafik | DruckVorstufe HUG
Sugenreben 8 + CH-5018 Erlinsbach

phone +41(0)62 844 1138 + mobile +41 (0)79 644 23 66 - mail kontakt@designundgrafik.ch




unsere Richter Samstag / nos juges a samedi

Pfingst-Winner-Show

Mr Jean-Christophe Boulinguez (CAN)
Windhunde Gr. 5, Afghanischer Windhund, Azawakh, Barsoi,
Deerhound, Greyhound, Irish Wolfhound, Sloughi

Mr. Jaroslaw Grunt (POL)
Whippet, Chart Polski, Galgo Espanol, Magyar Agar, Silken
Windsprite

Mrs Iren Naarits (EST)
Saluki, Italienisches Windspiel

Night Show

Mrs Iren Naarits (EST)

Windhunde Gr. 5, Azawakh, Barsoi, Greyhound, Irish Wolf-
hound, Sloughi, Chart Polski, Galgo Espanol, Magyar Agar,
Silken Windsprite

Mr Jean-Christophe Boulinguez (CAN)
Whippet

Mr Geir Hammer (NOR)
Saluki

Mr. Jaroslaw Grunt (POL)
Afghanischer Windhund, Deerhound, Italienisches Windspiel

Anderungen vorbehalten / sous réserve de modifocations



Taglich all-you-can-eat Buffetkreation

Wir sind 365 Tage im Jahr fiir Sie da!

13 Seminarraum
70 Hotel Zimmer
250 Sitzplatze

Oltnerstrasse 22
4622 Egerkingen

T +41 62 387 75 75
www.hotelegerkingen.ch



Mrs. Iren
Naarits

| come from a family with long history of breeding dogs and for as long as | can remem-
ber, there has always been Afghans. My mother started breeding Afghan Hounds under
the kennel prefix Oshanameh’s and as soon as | turned 18, | joined the kennel. Today,

my daughter Alexandra has also officially been marked as the breeder of Oshanameh's,
our breeding has been successful at shows and lure coursing in many parts of the World.
Though our main breed has been Afghan Hounds, we have also bred several litters of Mi-
niature Smooth Dachshunds over the last 15 years and recently due to my daughter’s keen
interest in the breed, also Portuguese Podengo Medios. In addition to these breeds, | have
also owned other dogs that | have shown quite a bit over the years - 2 Great Danes, a Shih
Tzu, Bichon Havanaise, Pharaoh Hound, Saluki and a Dandie Dinmont Terrier.

Coming from Afghans and having been around sighthounds all my life, | am very passiona-
te about all sighthound breeds. | love their little details and characteristics that make them
special and different from one another. | have given several lectures about sighthound
breeds to judges who already have the rights to judge them or wish to expand their rights
to FCl group 10. | got my judge’s license in 2000 and have been actively judging in diffe-
rent parts of the world, both at all breed shows as well as specialty shows. | have judged in
most of European countries as well as in Israel, USA and in Australia.

In my personal life, | have studied different things and am currently on my way to finish my
second master’s in law. But | have also studied in Estonian National Art Academy and aside
from my career, art has always played a big role in my life. | mostly draw and paint dogs and
in 2015 | started my lifetime project “Dogs On Maps” to draw all dog breeds of the World
on the old maps of the original area where the breed comes from. It takes days to study
each of the breeds and to read about the history in order to understand the characteristics
of each of the breeds. It has been an educational journey and will take many more years
before it will be completed. | have learned more about dogs through this process than ever
before as | need to pay attention to the smallest of details when doing my work.

For me, judging and breeding dogs is a bit the same as art - no dog is the same, all have
their own characteristics and virtues. | enjoy it a lot and look forward to judging at your
show!






Mr. Jean-
Christoph
Boulinguez

Jean-Christophe Boulinguez has been involved with purebred dogs and the Whip-
pet breed for more than 25 years when his parents bought their first whippet from
Patricia Miller of Woodsmoke Whippets in Canada. After graduating college in
2008, while still involved with Whippets, Mr. Boulinguez wanted to experience ot-
her hound breeds and acquired an Ibizan Hound, a breed that ended up stealing his
heart and became a true passion.

Before becoming a judge, Mr. Boulinguez started in the dog world as a junior
handler, then got experienced with numerous breeds as a professional handler for
about 10 years, specializing in Hounds and Toys breeds. He breeds |bizan Hounds
under the prefix Requiem and his latest litter was born in October of 2022. He con-
tinues to breed Whippets with his mother under the prefix Interlude, and Wire-hai-
red Pointing Griffons (Korthal) under the prefix DuValin with his very good friend
Ms Aline Tremblay.

Several dogs owned and bred by Mr Boulinguez have won multiple All-Breed Best in
Shows, Specialty Best In Shows, majors awards at Canadian and American National
Specialties and the prestigious Westminster Kennel Club.

Mr. Boulinguez has always had an affection for different breeds, and over the years,
he has owned over an [talian Greyhound, a Samoyed and an English Bulldog. He
currently is the youngest licensed judge with the Canadian Kennel Club and has
judged across Canada and the United States. Mr. Boulinguez is a founding member
and current President of the All Hound Club of Quebec and the Wire-Haired Poin-
ting Griff on Club of Canada.



Erstklassiges Futter
fur erstklassige Hunde

= Bei finden Sie
=% das neue Lieblingsfutter
Ihres Vierbeiners.

- =
www.inumi.ch




Mr. Jaroslaw
Grunt

My name is Jarostaw Grunt ans I'm since 1979 in the cynology. Owner kennel «At-
leticon, breeds Staffordshire Bull Terrier and American Saffordshire Terrier from
1988 years, bred numerous of national champions and interchampions.

I'm FCI Judge for Group 2, 3, 9, 10 and Greyhound race judge.

Vice-president for organizational requests in the Poznan kennel club.
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PROFILE

Born in 1966 and actice with dogs since then.

Obidience. Search and rescue, tracking,
Coursing. Handler, instructor, competitor,
assistance and support.

CONTACT

TELEPHONE:
+47 91 66 04 33

EMAIL:
geir.k.hammer@gmail.com

ACTIVITIES AND INTERESTS

Dog
Hunting
Outdoors

GEIR HAMMER

MY LIFE WITH DOGS

e Born and raised with Alaskan Malamute and German Shepherd

e Always lived with a dog

e Competed in Obedience, Utility, Tracking, and Service Dog disciplines
(military). Coursing and Show

. Instructor

Dog handler Search and rescue, summer and winter

Patrol dog handler

e Coursing enthusiast since 1994

e Groomer - handler

e Breeder Afghan Hound

Dog breeds I've had the pleasure of living with
e Alaskan Malamute

e Husky

e German Shepherd
e Saluki

e Malinois

e Afghan Hound

e  Poodle

EDUCATION RELATED TO DOGS

e Doghandler SAR

e Dog Handler Armed Forces

e Judge Service Dog Disciplines (civ/mil)

e Instructor SAR, Service Dog

e Lure Coursing pilot, License Issuer, Judge (FCI 2003)

EDUCATION AND WORK

e Commander Norwegian Navy
. MBA

CURRENTLY LIVING WITH

. My wife, Synngve Hammer
e Jasser the Saluki, Aalto the Afghan and Bonzo the Poodle



HUNDEGITTER s
HUNDEROXEN NACH MASS

.IHREM HUND TU LIEBE

‘\

JETZT REINSCHNUPPERN



unsere Richter am Sonntag / nos juges a dimache

Mrs Iren Naarits (EST)
Mr Erik Hammelers (NLD)
Mr Geir Hammer (NOR)

Anderungen vorbehalten / sous réserve de modifocations

unsere Richter am Montag / nos juges a lundi

Mr Simon Wullschleger (CHE)
Mr Geir Hammer (NOR)
Mrs Nicole Faschingeder (AUT)

Anderungen vorbehalten / sous réserve de modifocations



volon @2& 17712

handmade by Yvonne Giezendanner

Hundemadntel, Geschirre, diverse Betten, Hals-
bander, Schlafsdcke und vieles mehr ...

Offnungszeiten Laden: Nur auf Termin, Montag bis
Samstag, Tel: +41 (0) 78 670 00 36

Yvonne Giezendanner ® Wehntalerstrasse 64 ¢ CH — 8157 Dielsdorf
Telefon +41 (0) 44 844 60 50 ® yvonne@yvolon.ch e www.yvolon.ch



Mr. Erik
Hamelers

My name is Erik Hamelers, | live in the Netherlands together with my wife, 1 Afghan
Hound and 5 Whippets. Since about 15 years | am active in the sighthound sport.
What started as a small pastime quickly developed into a way of life. To see the dogs
enjoy their coursings and trainings makes me very happy. Another very nice aspect
of this sport is the ability to meet people from all over Europe and share the love
for sighthounds and coursing. Those are the main reasons to travel all over Europe
to participate in as much different coursings as possible. Besides participating I'm
also busy being an organizer in sighthound sport. I'm the secretary of the Dutch
Sighthound Commission and the Dutch coursing club WvCNL. The biggest organi-
zation challenge of the past years was the ECC2021 on Ronostrand. Together with
the WvCNL board and volunteers we managed to make this ECC a great success.
Also our yearly Autumn Coursing is a big joy to organize because of the big number
of participants. | want to thank the club for inviting me to judge this coursing. After
the ECC2017 it's the second time to judge for me in Switzeerland. I'm looking for-
ward to see a lot of magnificent courses.



TOYOTA RAV4
PLUG-IN HYBRID

B3 Energieetikette 2022

Emil Frey Autocenter Safenwil
emilfrey.ch/safenwil — 062 788 88 88

Emil Frey
AN

Ihr Toyota Verkaufsberater
Roman Andrist freut sich auf
die Kontaktaufnahme.

+41 62 788 82 43
roman.andrist@emilfrey.ch




Mrs. Nicole
Faschingeder

In meinem Leben gab es immer schon viele Tiere. Im Kindesalter war ich Tag und
Nacht im Reitstall meiner Taufpatin. Als Jugendliche wurde ich dann Mitreiter ver-
schiedener Pferde und mit 18 Jahren kam dann das eigene Pferd ins Haus. Ein sehr
sensibler Arabermix, den ich mit der Natural Horseman Ship Methode zu einem aus-
geglichenen Ausreitpferd machen konnte. Mit 16 zog auch mein erster eigener Hund
bei mir ein - ein Bobtail. Meine Enchant Lisa Lovely Lady war ein sehr souveraner
Hund, der fast nie eine Leine brauchte und ein absolut toller Hund fir meine 2 Kin-
der, die damals geboren wurden. Mit 10 Jahren musste ich sie leider gehen lassen
und zu diesem Zeitpunkt bin ich auf Salukis gekommen. Meine erste Salukihtindin
Cayenne von Ganseblimchen kam 2003 ins Haus, eine Jagerin durch und durch.
In der Hundeschule war sie sehr engagiert, Ausbildung ohne Leine kein Problem,
ich machte mit ihr auch Breitensport. 2004 zog dann mein zweiter Saluki bei mir
ein, Dyalameh Bostan-I-Elbekh aus Belgien, auch mit ihm machte ich die Begleit-
hundeprifung und Breitensport zusatzlich zum Coursing. 2004 begann auch in
Osterreich wieder sich das Coursing zu etablieren und ich war von Anfang an beim
Aufbau dabei. Ich war im Sekretariat tatig, als Parcourleger und auch am Quad als
Ausleger. Ich war mit meinen Hunden in ganz Europa auf Coursingveranstaltungen
unterwegs, auch auf vielen Europameisterschaften als Equipechef. Auch im Vor-
stand vom OKWZR und dem FCW war ich lange vertreten bzw. bin seit September
2022 wieder Obfrau vom Osterr. Coursingverein. 2016 habe ich mich dann ent-
schlossen Coursingrichter zu werden und im April 2017 dann meine Prafung beim
OKYV abgelegt. 2018 kam noch die Bestatigung zum Internationalen Bahnrichter.
Nebenbei wenn es die Zeit zulaBt bin ich auch als Schriftfihrer oder Sonderleiter
auf Ausstellungen tatig. Bei den Zuchtzulassungen bin ich als Wesensrichter im
Amt. Derzeit leben 2 Salukis mit mir, eine Hiindin - Bita Silayja Sa“d al-Nashirah mit
11,5 Jahren und ein Ride - Hadad Hayat Danone mit 5 Jahren. Beruflich bin ich als
Bilanzbuchhalterin in einer Investmentfirma tatig.

Fur mich persénlich gibt es nichts Schéneres als ein ,lachendes” Gesicht von einem
Windhund zu sehen, der tibers Coursingfeld Iauft und am Ende des Tages gluicklich
und unverletzt nach Hause geht.



WIEDMER
HOLZBAU

Umbauten.Neubauten.Renovationen.Innenausbau

.. das pu le f/e/fd'é/ 0[6(/" holr

Beat Wiedmer Tel. 079 326 45 34
Barmelhofstrasse 71 info@wiedmerholzbau.ch
5015 Erlinsbach SO www.wiedmerholzbau.ch



SIMON
WULLSCHLEGER

In fraher Kindheit hatte ich Kontakt zu einem Spaniel. Die Hundin war ausschliesslich Familienhund.
Den kurzen Beinen und dem Uberfitterten Gebdude war eher nicht abzusehen, dass meine eigenen Hun-
de spéater die Kombination von Eleganz, Sportlichkeit und Edelmut sein wiirden.

Trotzdem kreuzte vor Gber 40 Jahren unser erster Whippet meinen Lebensweg.
Auch seine Berufung war Freund der Kinder und Begleiter der Familie.

Im Jahre 1998, einen Tag nach meinem Geburtstag, erblickte der Grund fiir meine Einmischung in die
kynologische Welt das Licht der Erde. «tAvalon’s Jumpin’Jack Flash»n begleitete mich lber viele schéne
Jahre im Ausstellungsring, an Rennen und Coursings.

Aus Interesse an dem sprintenden, kurzhaarigen Windhund gesellte sich 2001 auch das erste italieni-
sche Windspiel zum Rudel.

Unterdessen liegen neben unseren eigenen Windhunden auch Besuchs-, Ferien- und Rettungswind-
hunde zuhause auf meinem Sofa. Mitunter eine haarige Truppe.

Aus Mitmachen wurde Freiwilligenarbeit, wurde Clubmitgliedschaft, wurde Funktionar, wurde Ausstel-
lungsrichter, wurde Rassevereinpréasident, wurde Coursingrichter, welcher heute das Vergniigen hat,
Ihre Hunde auf der freien simulierten Jagd bestaunen und richten zu durfen...

Ich wiinsche Ihren Hunden und lhnen einen erfolgreichen, spannenden, aber vor allem gesunden Tag auf
dem Geldnde.






Dienstleistungen

Samtliche Stahlbauarbeiten
Tore, Tiren & Fenster

Dach- und Fassadenverkleidung
Spenglerarbeiten
Kranarbeiten

FIXTRAGER AG

5326 Schwaderloch Tel 056 247 17 66
Fax 056 247 18 08

Stahlbau- und office@fixtrager.ch
Leichtbauelemente www.fixtraeger.ch

Qualitat und Prazision. Seit 1953.

Technischer Dienst

Planungsgrundlagen,
Konstruktionsplane,
Detailzeichnungen, Berechnungen,
Baubeschriebe und Offerten werden
durch unser technisches Blro

fur Sie ausgearbeitet.



Ausstellungsreglement

1. Die Ausstellung wird nach der AR und AB/AR der SKG durchgefiihrt. Diese kénnen auf der Web-
seite der SKG, in Format PDF www.skg.ch geladen werden.

CAC und ResCAC werden nach den Bestimmungen der SKG vergeben.

2. Nach dem Meldeschluss erhilt der Aussteller die Mitteilung, ob sein(e) Hund(e)
angenommen oder zuriickgewiesen ist (sind). Alle notwendigen Ausstellungs-
papiere werden vorab per Mail versendet.

3. Die AL versichert die ausgestellten Hunde gegen Schadigung durch Feuer oder
Explosion (max. Fr. 2’000.-); sie ibernimmt aber keinerlei Haftung fir andere
Schaden oder Verluste (Diebstahl, Entlaufen, Verletzungen usw).

4. Mit der Anmeldung verpflichtet sich der Tierhalter zur Bezahlung des Start-
geldes. Er erklart, das AR und AB/AR der SKG zu kennen.

5. Eine Meldung des gleichen Hundes in mehreren Klassen ist nicht zulassig.

6. Jeder Meldung ist eine Fotokopie der Abstammungsurkunde beizulegen.
Championklasse: Fotokopie des Championausweises
Gebrauchshundeklasse: Fotokopie des von der FCI vorgeschriebenen Formulars

7. Zurechtmachen der Hunde
Ein Gber das Kimmen und Birsten hinausgehendes Zurechtmachen von Hunden
unter Verwendung jeglicher Mittel und Hilfen ist untersagt. Gleiches gilt fur
das Halten eines Hundes an einem so genannten Galgen. Das Wickeln oder Ein-
flechten der Haare ist auf der Ausstellung verboten.

8. Mitbringen von Hunden
Das Mitbringen von Welpen unter drei Monaten ist generell verboten. Das Mit-
bringen von Welpen von drei bis sechs Monaten ist nur dann zugelassen, wenn
der schriftliche Nachweis tiber den vollstandigen Impfschutz (mittels Heim-
tier- oder Impfausweis) erbracht werden kann. Das Mitbringen von nicht zur
Ausstellung gemeldeten Hunden jeglichen Alters auf das Ausstellungsgeldnde
mit Zweck diese zu veraussern, ist untersagt.

9. Impfungen
Aussteller aus der Schweiz:

Das Tollwut-Schutzimpfungsobligatorium wurde aufgehoben. Zum Schutze Ihres
Hundes empfehlen wir lhnen jedoch, diesen gegen Tollwut, Staupe, Hepatitis,
Leptospirose, Parvovirose und Zwingerhusten impfen zu lassen.

Aussteller aus dem Ausland:

Beachten Sie die Einreisebestimmungen in die Schweiz. Tierdrztliches Tollwut-
impfzeugnis an der Grenze unbedingt erforderlich. Die Impfung muss mindes-
tens 21 Tage vor Grenzubertritt erfolgt sein und den Bestimmungen des Her-
stellers entsprechen.

10. Verhaltensregeln
Es stehen keine Boxen zur Verfiigung. Die Hunde sind auf dem ganzen Ausstel-
lungs- Geldnde an der Leine zu fuhren.

Bitte sorgen Sie dafur, dass das Gelande nicht verunreinigt wird.

Versduberungsplatze, Abfallkibel und Kotaufnahmeséacke stehen zur Verfugung.

11. Veteranenklasse
In der Veteranenklasse durfen kastrierte Ruden ausgestellt werden.

12. Halsbander und Leinen
Die Verwendung von Zughalsbdndern und Leinen ohne Stopp ist in der Schweiz
verboten.



Réglement d’exposition

1. L’exposition est organisée conformément au RE de la SCS. Sur demande étre imprimé
sous format PDF sur le site de la SCS sous www.skg.ch. Le CAC et la Réserve-CAC est
attribué selon les dispositions de la SCS.

2. Aprés le délai d’inscription, I'exposant sera informé si son chien a été accepté ou
refusé. Tous les papiers d’exposition nécessaires seront remis a I'exposant avec un
mail avant I'exposition.

3. L’'organisateur assure les chiens exposés contre les risques de dommages résultant
d’incendies et d’explosion (max. de CHF. 2000.-); la direction de I'exposition n’est pas
responsable d'autres dommages ou pertes (vols, fugues, blessures, etc.).

4. Par sa signature sur le bulletin, I'exposant s’engage a payer la finance d’inscription et
déclare connaitre le réglement des expositions de la SCS.

5. L'inscription d’'un chien dans plusieurs classes n’est pas autorisée.

6. Une photocopie du certificat d'ascendance doit étre jointe a chaque bulletin d’inscrip-
tion.

Classe champion: photocopie des preuves des titres de champion.
Classe utilité: Copie du formulaire prescrit de la FCI.

7. Préparation des chiens
Mise a part le toilettage au peigne et a la brosse, toute autre préparation ou manipu-
lation des chiens, par quelque moyen ou artifice que ce soit est interdite dans le cadre
de I'exposition. Il en va de méme pour I'utilisation d'une potence destinée a immobili-
ser le chien. Le papillotage ou le tressage du poil des chiens sont interdits.

8. Amener des chien (chiots)

Il est généralement interdit d’amener des chiots &gés de moins de troismois.

Des chiots de 3 a 6 mois sont acceptés uniquement sur présentation de la preuve
écrite (carnet d’animal domestique ou vaccination) de la protection de vaccination
compleéte. Il est interdit d’amener des chiens non annoncés dans I'enceinte de I'exposi-
tion, dans le but de les vendre.

9. Vacinations
Exposant suisse:

L'obligation de la vaccination antirabique a été abolie. Cependant, si vous désirez
protéger votre chien, nous vous recommandons de le faire vacciner contre la rage, la
maladie de la carré, I'hépatite virale contagieuse, la leptospirose, la parvovirose et la
toux du chenil.

Exposant étranger:

Veuillez observez les prescriptions concernant I'entrée en Suisse. Le certificat
vétérinaire de vaccination contre la rage est indispensable. La vaccination doit
intervenir au moins 21 jours avant le passage de la frontiére et les dispositions du
fabricant correspondent.

10. Comportement des chiens
Des boxes ne seront pas installés. Si vous désirez garder vos chiens auprés de vous,
tenez les en laisse et veillez a la propreté du terrain. Des toilettes pour chiens, des
sacs a déchets et des poubelles en nombre suffisant seront a disposition. Merci
d’avance.

11. Classe Véterans
Les méles castrés peuvent étre exposés dans la classe des véterans,

12. Coliers et Laisses
Des colliers et laisses étrangleurs sans boucle d'arrét sont interdits en Suisse.



Schweizer Schonheits-Champion

Der Titel eines «Schweizer Schénheits-Champion» wird von der SKG verliehen, und zwar
fur: Hunde, die in der Schweiz vier CAC unter mindestens drei verschiedenen Richtern an
schweizerischen Ausstellungen erhalten haben, davon mindestens zwei an internationalen
Ausstellungen.

Fur die Homologation des Titels «Schweizer Schénheits-Champion» muss zwischen der
ersten und der letzten der vier erforderlichen Anwartschaften fir das CAC ein zeitlicher
Zwischenraum von mindestens einem Jahr und einem Tag bestehen (z.B. 1. Januar 2007
bis 1. Januar 2008; es gilt Datumsgleichheit).

Schweizer Ausstellungs-Champion

Benotigt werden 3 CAC, davon mindestens 2 CAC von Internationalen Ausstellungen, ver-
geben von 3 verschiedenen Richtern. Ohne zeitliche Begrenzung. Der Titel berechtigt in
der Champion-Klasse zu starten und beginnt mit seinem ersten CAC im Jahr 2016.

Schweizer Jugend-Schonheits-Champion

Der Titels eines« Schweizer Jugend-Schoénheits-Champion » wird von der SKG verliehen
und zwar fir Hunde, die in der Schweiz 3 Jugend-CAC oder 2 Jugend-CAC und ein CAC
aus der Zwischenklasse von mindestens 2 verschiedenen Richtern erhalten. Mindestens 1
CAC muss von einer Internationalen Ausstellung sein.

Die Sonderregelung von 2021 gilt weiterhin. Benotigt werden 2 CAC aus der Jugendklasse
ohne zeitliche Begrenzung.

Schweizer Veteranen-Schonheits-Champion

Der Titels eines« Schweizer Veteranen-Schénheits-Champion » wird von der SKG ver-
liehen und zwar fir Hunde, die in der Schweiz in der Veteranenklasse (VK ab 8 Jahren) 3
Veteranen-CAC unter mindestens zwei verschiedenen Richtern an schweizerischen Aus-
stellungen erhalten haben, davon mindestens eines an einer internationalen Ausstellung.
Die Sonderregelung von 2021 gilt weiterhin. Benotigt werden 2 CAC aus der Veteranen-
klasse ohne zeitliche Begrenzung.

Neu konnen Sie die schweizer Championtitels direkt in ihrem Onli-
nedogshowportal beantragen.



Champion Suisse de Baeuté

Le titre de «Champion Suisse de Beautéyn est décerné par la SCS; aux chiens qui ont
remporté en Suisse 4 CAC sous au moins trois juges différents, lors d'expositions suisses,
internationales ou nationales, dont deux, au moins, lors d‘expositions internationales.
Pour I'homologation du titre de «Champion Suisse de Beautéy, il doit s‘écouler un laps de
temps d‘au moins 366 jours entre le premier. et le dernier des quatre CAC requis.

Champion suisse d’exposition

Pour homologuer le titre de Champion Suisse d‘Exposition, le chien doit obtenir 3 CAC
sous

3 juges différents. Il est impératif d'obtenir 2 CAC lors d ,Expositions Canines Internatio-
nales.

Il n'y a pas de limite minimale ou maximale de temps. Le titre de Champion Suisse d‘Expo-
sition donne acceés a I'engagement en classe Champion et commence avec son premier CAC
en 2016.

Champion Suisse de Beauté Jeune

Pour homologuer le titre de Champion Jeune Suisse de Beauté de la SCS, il est nécessaire
que le chien obtienne 3 CAC jeune ou 2 CAC jeune et 1 CAC en classe Intermédaire sous
au moins deux juges différents. Au minimum 1 CAC doit étre obtenu lors d'un Exposition
canine Internationale.

Le réglement spécial de 2021 reste en vigueur. |l faut 2 CAC de la classe jeune sans limite
de temps.

Champion Suisse de Beauté Vétéran

Le titre de «Champion Suisse de Beauté Vétérany est décerné par la SCS aux chiens qui
ont remporté en Suisse 3 CAC-Vétéran dans la classe Vétéran (CV dés S ans), sous au mo-
ins deux juges différents, lors d‘expositions suisses, dont un, moins, lors d'une exposition
internationale.

Le réglement spécial de 2021 reste en vigueur. |l faut 2 CAC de la classe vétéran
sans limite de temps.

Vous pouvez maintenant demander des titres de champion suisse
directement dans votre portail d‘Onlinedogshow.



Informationen zum CACIL / CACL Cousing

Teilnahmeberechtigt:

Alle Windhunde der Gruppe 10 und 5 (inkl. Basenji und Po-
dengo Portugues) und Silken Windsprite mit einer Lizenz. Bei
der Anmeldung muss die Klasse angegeben werden, in wel-
cher der Hund lauft. Bei Fragen dirfen Sie mich gerne unter
+4176 39196 72 kontaktieren

Senioren sind berechtigt, bis zu ihrem 9ten Geburtstag un-
ter nationalem Reglement zu laufen!

Preise: Preise fur alle Hunde, Spezialpreise ge-
mass FCl Reglement

Vergabe CACIL: Gemass FCl Reglement an Hunde, die sich
um das CACIL bewerben

Vergabe CACL: Gemass Beschluss DV IGWR. Der Besitzer
muss die Anwartschaft bei der Anmeldung
beantragen

Tierarzt: Den ganzen Tag auf dem Platz

Haftungsvorbehalt:
Gemass FCI Art. 110 und IGWR Art. C2.4

Doping: Gemass FCI Art. 1.9 und IGWR Art. 19.5



Informations du CACIL / CACL Cousing

Droit de participation:
Tous les lévriers des groupes 10 et 5 (y compris Baseniji et Po-
dengo Portugues) et Silken Windsprite avec une licence. Lors
de lI'inscription, il faut indiquer la classe dans laquelle le chien
court. Si vous avez des questions, n‘hésitez pas a me contac-
terau +4176 39196 72.

Les seniors sont autorisés a courir sous le réglement natio-
nal jusqu‘a leur 9e anniversaire!

Prix: Prix pour tous les chiens, prix spéciaux selon le
reglement de FCI

Attribution CACIL:
Selon le reglement de la FCl aux chiens avec
licence CACIL qui postulent pour le CACIL

Attribution CACL:
Conformément a la décision de I'AD de la CICL.
Le propriétaire doit demander la qualification
lors de l'inscription.

Vétérinaire: Toute la journée sur le terrain

Reéserve de responsabilité:
Selon FCI Art. 1.10 et IGWR Art. C2.4

Dopage: Selon FC| Art. 1.9 et IGWR Art. 19.5



ARGOVIA CHALLENGE

Auswertungsreglement far Schénheit & Leistung

Ausstellung Zusatzpunkte

V1 10 Punkte Best in Show 3 Punkte
V2 9 Punkte Reserve BIS 1 Punkte
V3 8 Punkte Jugend-, Working- und Veteranen Best in
V4 7 Punkte Show jeweils 3 Punkte
v 6 Punkte

SG1 5 Punkte

SG2 4 Punkte Best in Fleld Coursing 3 Punkte
SG3 3 Punkte Res Best in Field 1 Punkt
SG4 2 Punkte

SG 1 Punkte

G O Punkte

Zudem werden nach Anzahl Teilnehmer pro Klasse Punkte vergeben {Bsp. 7 Hunde in der Klasse, 1.
Platz 7 Pkt; 2. Platz /6 Pkt). Zusammen mit den Punkten der Platzierung ist fur die Kombination der
Durchschnitt beider Punkte massgebend.

Coursing

1. Platz 10 Punkte
2. Platz 9 Punkte
3. Platz 8 Punkte
4. Platz 7 Punkte
5. Platz 6 Punkte
6. Platz 5 Punkte
7. Platz 4 Punkte
8. Platz 3 Punkte
9. Platz 2 Punkte

Ab10.Platz  1Punkte

Zudem werden nach Anzahl Teilnehmer pro Klasse (Einteilung gemass FCI Reglement) Punkte
vergeben (Bsp. 7 Hunde In der Klasse, 1. Platz 7 Pkt, 2. Platz 6 Pkt). Zusammen mit den Punkten
der Platzierung ist fur die Kombination der Durchschnitt beider Punkte massgebend.

Bei Punktegleichstand entscheidet die bessere Punktezahl aus dem Coursing {Punkte der Richter)
Besteht weiter Punktegleichheit, gewinnt der altere Hund

Die Wertung erfolgt nach Geschlecht getrennt. Keine Klasseneinteilung.



ARGOVIA CHALLENGE

Réglement d’évaluation pour beauté et performance

Exposition Points supplémentaires

Ex1 10 points Best in Show 3 points
Ex2 G points Reserve BIS 1 points
Ex3 8 points Jeune-, Working- et vétéran Best in
Ex4 7 points Show chacun 3 points
Ex 6 points

TB1 5 points

B2 4 points Best in Fleld Coursing 3 points
B3 3 points Res Best in Field 1 points
TB4 2 points

B 1 points

B O points

De plus, des points sont attribués en fonction du nombre de participants par classe (ex. 7 chiens
dans la classe 1&re place 7 pts, 2éme place 6 pts). Avec les points du classement, la moyenne des
deux points est déterminante pour la combination.

Coursing

1ére place 10 points
2éme place 9 points
3éme place 8 points
4émeplace 7 points
Séme place 6 points
6éme place 5 points
7éme place 4 points
8éme place 3 points
9éme place 2 points
de 10 place 1points

De plus, des points sont attribués en fonction du nombre de participants par classe {répartition
selon le réglement de la FCI) (ex. 7 chiens dans la classe 1ére place 7 pts, 2éme place 6 pts}). Avec
les points du classement la moyenne des deux points est déterminante pour la combination.

En cas d'égalité de points, le meilleur score obtenu lors du coursing {points des juges) est
déterminant. Si I'égalité persiste, le chien le plus 8gé gagne.

Le classement se fait par sexe. Pas de répartition des classes.



Wasserdichte Bauten

Wermatswilerstrasse 8 _ 8610 Uster info@wdb.ch



Die SKG steht ein fiir Hund
und Halter — mit Herz und
Sachverstand

Die SKG vertritt die Interessen von tGber 65000 Mit-
gliedern. Sie besteht landesweit aus 400 Vereinen,
Lokalsektionen und Rasseklubs.

Die SKG gehort auch dem internationalen Dach-
verband FCI (Fédération Cynologique Internationale)
an. Sie wacht uber die Einhaltung der international
festgelegten Rassestandards.

In dem seit Uber 100 Jahren von der SKG gefiihrten
Schweizerischen Hundestammbuch sind tGber eine
Million Eintragungen schweizerischer Zuchter ent-
halten.

Die SKG berat Sie in Fragen des Hundekaufs, der
Haltung, der Erziehung und der Ausbildung sowie
der Rassezucht.

SKG-Geschéftsstelle:
Sagmattstrasse 2 | 4710 Balsthal

Tel. 031 306 62 62 | Fax 031 306 62 60
www.skg.ch | E-Mail: info@skg.ch

SKG

hund schweiz

chien suisse

Avec enthousiasme et savoir-
faire, la SCS s'engage au
profit des chiens et de leurs
propriétaires

La SCS défend les intéréts de plus de 65000 membres
dans toute la Suisse. Elle regroupe quelque 400 sociétés,
sections locales et clubs de race.

En sa qualité de membre de la Fédération Cynolo-
gique Internationale (FCl), la SCS veille notamment
au respect des standards des races reconnus au plan
international.

Le Livre des origines suisse (LOS), tenu depuis plus de
100 ans par la SCS, contient les inscriptions de plus
d'un million de chiens élevés par des éleveurs suisses.

La SCS est la pour vous conseiller dans les domaines
suivants: achat, détention, éducation et formation
des chiens, et élevage des chiens de race.

Secrétariat central de la SCS:
Sagmattstrasse 2 | 4710 Balsthal

Tél. 031 306 62 62 | Fax 031 306 62 60
www.skg.ch | E-Mail: info@skg.ch

SCS

cane svizzero






Beitrittserkldarung

Demand d'adhésion

Name Nom
Vorname Prénom
Strasse Rue

PLZ, Wohnort

no postal, lieu

Telefon P Téléfone P
Telefon 6 Téléfone G
eMail eMail
Amicus ID Amicus ID
Geb.-Datum date de naissance
Rasse Race

Name der/des Hunde(s)
Nom de/des chien(s)

Kategorie / catégorie

o Aktivmitglied / actif CHF 60.--
o Familienmitglied / familial CHF 45.--
o Passiv / passif CHF 45.--
o Gonner / bienfaiteur CHF 100.--
Ich bin damit einverstanden, dass meine Daten an die SKG weitergegeben werden:
o Ja o Nein
o Deutsch o Francais

Sprache
Datume / date

Unterschrift/signature

Kontoinformation: Raiffeisen Bank Aarau-Lenzburg, Windhund Freunde Aargau

CH93 8080 8008 9579 3698 4

Diese Beitrittserkldrung gilt vorbehaltlich der Genehmigung durch den Vorstand des WFA
Cette demande d'adhésion est soumise a I'approbation du comité du club WFA



Happy Dog fit & vital versorgt deinen
Vierbeiner naturnah und ausgewogen
mit der Extraportion Gesundheit.

@ Gesunde Proteinvielfalt
m Optimale Vertrdglichkeit

% Weizenfreie Rezepturen




